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iTalk2TM Kommunikationshjälpmedel

Symbolförvaringsfack

Omkopplare

Kom igång

A. Sätt i batteriet
1. Öppna batterifacket.
2. Sätt i ett 9-volts alkaliskt batteri 

(ingår ej).
3. Stäng facket.

Batterifack
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PÅ/AV-knapp och 
volymreglage

B. Slå PÅ iTalk2TM  och justera volymen
1. Vrid volymknappen till höger för att slå på/stänga 

av
för att sätta på iTalk2TM.

2. Justera volymen genom att vrida på 
volymknappen för på/av.
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Mikrofon

På/Av-knapp 
Volymreglage

Inspelningsindikatorlampa
Lek- och 
apparatutt
ag

Inspelningsknapp



Spela in meddelanden

Inspelningsknapp Inspelningsindikatorlampa

A. Spela in meddelanden
1. Slå på iTalk2.
2. Håll in både inspelningsknappen och den

övre knappen 1 samtidigt (lampan börjar
blinka).

3. Spela in meddelandet.
(Exempel på meddelande: ”Visste du att
Mount Rainier ligger nära Seattle i 
Washington?”)

4. Släpp både knappen Switch Top och
inspelningsknappen.

5. Upprepa för knapp 2.

Tryck och håll ned här 
för att spela in 
meddelande 1.

Tryck och håll ned här 
för att spela in 
meddelande 2.
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Spela upp 
meddelanden

Tryck här
för att spela upp 
meddelande 1.

Tryck här
för att spela upp 
meddelande 2.

4 Användning och 
förvaring av 
symboler

Förvaringsfack 
för symboler

Genomskinligt 
snäpplock

1. Dra av det genomskinliga snäpplocket från
aktiveringsområdet.

2. Placera symbolen på brytarens ovansida och sätt 
tillbaka det genomskinliga locket.

3. Dra ut och skjut ut symbolförvaringsfacket 
för att förvara ytterligare symboler.
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Mikrofon

Håll iTalk2TM-mikrofonen 15–20 
cm bort under inspelningen.
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Använda leksaks-/tillbehörsuttagen
1. Anslut en 3,5 mm-sladd eller -kabel till uttag 1

eller 2 på leksaken/apparaten.
2. Anslut den andra änden av sladden eller kabeln 

till önskad leksak/enhet.
3. Se till att både din iTalk2TM  och 

leksaken/apparaten är påslagna.
4. Tryck på lämplig knapp för att spela upp det

inspelade meddelandet och aktivera 
leksaken/apparaten.

Leksaks-
/apparatuttag 
nr 2

Leksaks-
/apparatko
ntakt nr 1

När anslutningen är korrekt utförd trycker du på motsvarande 
knapp för att aktivera leksaken/apparaten.

Anslut leksaken/apparaten till rätt uttag och anslut den andra 
änden av sladden till uttaget på leksaken/apparaten eller till en 
batteriadapter enligt diagrammet ovan.

Tryck här
för att spela upp 

meddelande 1 och 
aktivera leksaks-

/apparatkontakt nr 1.

Tryck här
för att spela upp 

meddelande 2 och 
aktivera 

leksakens/apparatens 
uttag nr 2.
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Montering av iTa lk2TM

Använd Easy Mounting Base 
(köps separat) för att montera 
iTalk2TM  på en vertikal yta eller 
på ett monteringssystem.

A. Fästa monteringsbasen
på iTalk2TM

1. Placera de fyra stiftarna på
monteringsbasen i motsvarande 
hål på undersidan av iTalk2TM .

2. Skjut basen framåt tills den 
klickar på plats.

B. Ta bort monteringsbasen
från iTalk2TM

1. Tryck på snabbkopplingsfliken
på monteringsbasen.

2. Skjut basen mot enhetens
baksida.
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Monteringsalternativ
Tillfällig väggmontering Permanent väggfäste
1. För permanent montering, skruva fast

plattan direkt i väggen med tre #8 
skruvar med panhuvud och

2. hålen som anges i ritningen
nedan.

3.

4.

5.

Placera monteringsplattan på 
väggen och markera placeringen 
av de långa skruvhålen.
Borra hål där du har 
markerat och sätt i skruvarna 
(skruv med panhuvud nr 8).
Skruva fast skruvarna i väggen 
och låt dem sticka ut 1/8–1/4 
tum. Häng upp monteringsbasen 
på skruvarna genom att använda 
de långa skruvhålen.
Fäst monteringsplattan på 
iTalk2TM.

Liten triangulär 
monteringsplatta
När du använder iTalk2TM-
monteringsplattan
med ett AbleNet-monteringssystem, 
fäst monteringsbasen på den lilla 
triangulära plattan med hjälp av 
skruvarna och vingmuttrarna
levereras med den lilla triangulära 
monteringsplattan. Detta gör att du 
snabbt kan sätta fast och ta bort din 
iTalk2TMfrån ett monteringssystem.

Andra monteringsalternativ (säljs separat)
⚫ UltraStikTM för montering på plana ytor.
⚫ Dual LockTM för montering på vertikala ytor.
⚫ Resrem för att bära iTalk2TM  runt midjan eller över axeln.
⚫ AbleNet-monteringssystem:

⚫ Universellt monteringssystem med vred
⚫ Universellt monteringssystem med spak
⚫ Slim Armstrong® monteringssystem
⚫ SensitracTM platt dyna
⚫ SensitracTM dyna med justerbar arm
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Felsökningsguide

Problem: Lösning:

Spelar inte in eller spelar inte upp. 1. Byt ut batteriet.
2. Om ovanstående inte löser problemet, vänligen ring

AbleNets tekniska support på (800) 322-0956.

Leksaken/apparaten fungerar inte 1. Se till att leksaken/apparaten du försöker använda
är slagen på.

2. Se till att du är ansluten till leksakens/apparatens
uttaget som motsvarar den aktiveringsyta du
vill använda.

3. Se till att iTalk2TM  är slagen på.
4. Se till att du har spelat in ett meddelande.
5. Om ovanstående inte löser problemet, vänligen ring

AbleNets tekniska support på (800) 322-0956.

Endast ett aktiveringsområde eller en leksak/enhet fungerar 1. Ring AbleNets tekniska support på (800) 322-0956.

Inspelningen har dålig talkvalitet eller långsamt tal. 1. Byt ut batteriet.
2. Om ovanstående inte löser problemet, vänligen ring

AbleNets tekniska support på (800) 322-0956.

Teknisk information

Stickans storlek: 1/8 tum (3,5 mm) 
Strömkälla: 9 VDC
Aktiveringsytans 
diameter: Vikt: Mått:

Total inspelningstid:

2-1/2 tum
12,5 oz
6,5 tum bred, 5,5 tum
djup,
3,5 tum hög
8,5 sekunder/plats
17 sekunder totalt

Känslighet
för aktiveringsområden: 2–3 oz

Säkerhetstips

⚫ Läs instruktionerna för alla spel, leksaker och
apparater innan du använder dem.

⚫ Var försiktig när du placerar en apparat nära
en användare, särskilt om apparaten
har rörliga delar eller alstrar värme.

⚫ Använd aldrig kommunikationshjälpmedlet 
iTalk2TMdär det kan bli vått.

Skötsel och förvaring

För att rengöra kommunikationshjälpmedlet iTalk2TM  
ska du koppla bort enheten från all utrustning. Torka 
av aktiveringsområdet med en fuktig trasa (mild tvål 
kan användas om så önskas).

VARNING! SÄNK INTE NER iTalk2TM I VATTEN. 
DEMONTERA INTE iTalk2TM .



Garanti

AbleNet erbjuder 30 dagars pengarna-tillbaka-garanti om våra produkter inte uppfyller dina behov eller förväntningar. 
Produkterna måste vara i nyskick för att denna tjänst ska gälla. Ring (800) 322-0956 för mer information.

Följ vår policy för reparationer och returer när du skickar tillbaka produkter inom ramen för vår garanti.

Information om reparationer och returer hos AbleNet

Alla kommunikationshjälpmedel tillverkade av AbleNet omfattas av ett års garanti från inköpsdatumet. Om inget 
inköpsbevis kan uppvisas gäller en garantiperiod på ett år från det tillverkningsdatum som är stämplat på produktens 
insida.

Alla produkter som omfattas av garantin repareras kostnadsfritt. Produkter som inte längre omfattas av garantin kan 
repareras mot en symbolisk avgift. Alla reparationer omfattas av 90 dagars garanti. Innan du returnerar en produkt 
för reparation, vänligen kontakta en kundtjänstrepresentant hos AbleNet för att få ett returneringsnummer (RA#) 
och information om eventuella reparationskostnader.

För att returnera en produkt för återbetalning eller reparation, vänligen ange följande tillsammans med din produkt:

⚫ Namn och telefonnummer
⚫ RA-nummer
⚫ Returadress
⚫ Kort beskrivning av problemet (vad produkten gör eller inte gör samt vilka åtgärder som redan vidtagits för

att åtgärda problemet) eller anledning till returen
⚫ Dokumentation som visar inköpsdatum (dvs. kopia av följesedel, inköpsorder eller faktura)

⚫ Check, postanvisning eller inköpsorder på reparationsbeloppet.

Skicka ovanstående till: 
AbleNet, Inc.

Att: ditt RA-nummer Minneapolis/St. 
Paul, MN 55113 USA

För att kontakta oss:
Avgiftsfritt: (800) 322-0956 (endast USA och Kanada) Fax: 

651-294-2259
E-post:customerservice@ablenetinc.com 

Webbplats: www.ablenetinc.com
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Garanti

AbleNet erbjuder ett års garanti på alla AbleNet-produkter. Produkter från andra tillverkare omfattas av tillverkarens 
garanti. Garantivillkoren i sin helhet finns tillgängliga på begäran. Ring (800) 322-0956 för mer information.

© 2005 AbleNet, Inc., Alla rättigheter förbehållna 
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AbleNet – Verktyg för självständighet

AbleNet utvecklar och tillverkar hjälpmedel som 
främjar självständighet. Våra produkter och tjänster 
gör det möjligt för personer med svåra 
funktionsnedsättningar att delta mer fullt ut i 
vardagliga aktiviteter hemma, i skolan, på arbetet och 
i samhället.

AbleNets kompletta sortiment av innovativa 
produkter hjälper barn och vuxna att 
kommunicera och styra el- och batteridrivna 
apparater, leksaker och enheter. AbleNet 
erbjuder även workshops, skriftligt material
och information som stöder och hjälper 
familjer, lärare, terapeuter och vårdgivare 
över hela världen.

Våra grundläggande övertygelser

De tre grundläggande övertygelserna att alla 
kan lära sig, alla kan delta och alla kan 
kommunicera utgör grunden för AbleNets 
uppdrag. Dessa grundläggande övertygelser 
styr utvecklingen av de produkter och 
tjänster vi skapar för pedagoger världen 
över som strävar efter att
förbättra livskvaliteten för alla personer med 
betydande funktionsnedsättningar. Delta i vårt 
uppdrag att förbättra livskvaliteten för personer 
med funktionsnedsättningar genom att erbjuda
meningsfulla möjligheter för dem att lära sig... 
delta... och kommunicera.
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